MEMORANDO DE ENTENDIVL.vTO DE COOPERACAO E
INTERC AVIBIO CULTURAL
ENTRE
O MINIS[RI0 DA CULTURA
DA REPUBLIC \ FEBER ATIVA DO BRASIL.
v
O MINISTERIO DAS CULTURAS, DAS ARTES E DOS SABERFS
DA REPURLICA 2+ TDLOMBIA

O Ministério da Cuitura da Republica Fedzrativa do Brasil e o Ministério das Culturas,
cas Artes e dos Saberes da Repiiblica du olombia. doravante denominadas “as Partes™:

Ne dmbito do Acordo de Intercdmbio Cnulturai entre Brasil e Colémbia. firmado cm 20
de abril de 1963, que tem «omo objetive a reahizagdo de iniciativas que visam a promover
melhor conhecimento ¢ ditusdo da civilizagie, da lingua e da cultura por meio do fomento
ao mtercambio culmral,

Reconhecendo a importineia da cultura como impulsor da construcio de paz, res:liéncta.
inclusdo ¢ coesdo social.

Inspirccos peie compromisso compartithado de impulsionar, no ambito de sas
capacidades, a cooperagio cultural fundamentace nes principios de pualdade, mespero.

bereficio ¢ trabalho rediproco;

Cowvcwadas da relevincia de implementar estraregias que fomentem o desenvoisimerio
cattural gue gere um impacto significative para vs Estados dos signatarios;

*wvidos nelo interesse de reconhecer a histo.-cn relagdo diplomatica e de cooperagac
caitar ¢ educacional entre os Estados dos signatarios:

ALOSNCARAM o seguinte entendimentc:
I. OBJETOE ALCANCE

L<te v > orando de Eptendimenie tem por objeto proporcionar um marco propic'o nara
ceswas ver atividades de cooprragao pas areas de capacitagio, desenvolvimenio de

har:lidide : ¢ intercAmbio de intore2 Ac € experiénelas relativas a» ambite académice
culrurzl © Cientifico. assim como a. § (- Promovam a coopelagdo atisti o-culeaeil, «

as reluiiv s a programas de cstudo o pesquisa. cursos, seminarios, foruns o ooris
atividades em suas respectivas instituigdes. Essas atividades envolverao itercdmoine,
tormagio e circulagao de arfistas, mesres e gestores culturais: fomento, premocic e
diviaigacie do cinema, melos audiovisuals 2 interativez, da literatura, das artes vivaz ¢ o
patrironio cultural, respeitando sempre « © Lirites im-ostos pelos vrdenamentos juridicos
dos signatanos.



IL  INTERCAMB!OS E CIRCULACAO
Para a concretizagdo dos fins deste Memorando de Entendimento, as Partes:

al Promoverio ¢ contato e o mtercimbiv de especialistas, artistas, escritores, poetas,
mstrutores de arte, promotores calturals em diversas especialidades, artesdos. professores,
estudantes ¢ pesquisadores em 4reas de :nieresse comum.

b) Promoverdo o estudo e a pesquisa, assim como o intercimbio de informacao sobre
publicagdes nacionais e internacionass. cspecificamente nas areas de interesse comum que
se identifiquem, conforme a legislagdo nacienal de cada signatario.

c) Os signatarios favorecerio o intercAmbio de artistas e projetos culturais entre
ambos os paises por meio de residéncias artisticas.

d) Propiciardo a cooperagao atraves de intercdmbio de experiéncias nos campos de
museus e da promogdo, conservagdc, promogdo do patriménio cultural material e da
salvaguarda do patrimdénio imaterial.

e) Aprofundario a cooperagdo para o desenvolvimento de agdes conjuntas de
reconhecimento., promogdo, intercdmbio e difusdo das culturas afrodescendenties e
indigenas de ambos os paises.

f) Os signatarios intercambiardo cxperiéncias ¢ desenvolverdo atividades conjuntas
sobre as possiveis interfaces e integragdes entre cultura e educacio, ¢ entre cultura e meio
ambiente, com ¢nfase na promogio da cidadania, da diversidade cultural e da
sustentabilidade socicambiental.

g) Intercambiardo experiéncias sobre seus sistemas de formagio artistica e cultural,
incluindo acdes culturais desenvolvidas dentre e fora do dmbito escolar, considerando o
papel da cultura para o desenvolvimento pleno da cidadania.

h) Esurnnlardo o mtercdmbio de experieicias, conhecimentos ¢ tecnologias com o
ohjenivo de aprofundar e intensificar os lages 10 erais na promogio da cconomia cultural
e cnativa ¢ no estimulo a cireulagdo de bens ¢ servigos culturais e a internacionalizagio
da producio cultural de ambos os pafses.

1) Fomentardo a participagdo cm [eiras ieic oacienais do livio que tenham jugar no
termitorio vina da outr., bem como promiser o debates e propostas sohre a cadeia
produiiva do livro no que se refere a nuvos 1 o 2los de negocio, ao fortalecimento e a
diversificagio do mercado editorial.

1 Promoverao atividades literarias, -<'m como programas de traducio e
inter~dmbio de experiéncias e i;0es Jde pio v 30 da escrita de criagdo literaria entre

gscritores e escritoras de ambos 0s patses.

k) Intercambiardo informagdes ¢ cxpericncias sobre pontos de cultura.



b Fomentardo o estabelecimente -+ vincsios e o intercimbio de experiéncias,
conhecimenios ¢ tecnologias sociats, « v c.oirente no que diz respelto 4 construgio ©
atilizaciv de equipamentos culturais purs wnantr o acesso i cultura e o excreivio da
cidadania.

m) Realizario agdes de promogao dv - bras cinematograficas audiovisvais brasileiras
¢ colombianas em ambos 03 territéries. o ¢ ™ Jntros territorios a partir de acordo previo,
favorecendo a divulgacio de obras ~iioviersis d» seu pais no territério da contraparte
ou de terceiro por meio de exibigdes prituats, mostras, festivais, estratégias de ditusao
em circuitos comerciais, entre outros.

1.  LOGISTICA

As Parter acordardo, por meio dos canats iuternstitucionais disponivess, os detathes e a
logistica de czda projeto a ser realizado conjuntamente.

IV. CONDit . GLS FTINANCEIRAS

Os signalirios avaliarfo as cona.des flnanceiras relacionadas a0 cumprimento do
presente Memorando de Entendimento ¢ serae regidas. em principio, pelo estudo dos
projetos especificos e do orgamento disponiveis de cada um dos signatarios.

A assinatura de acordos especiais impiicara no avaliagio dos possiveis compromissos
orgame ptarios.

Ademats, poderdo acordar a forma de finii.ciemento das atividades de cooperagéo, com
o uso de financiamento alternativo ¢/on trijateral. com o apoio de terceiros, conforme se
considere apropriado.

V. NATUREZA F ALCANCE

O presente Memorando de Entendiment.s 130 wm por ohjeto a criagao de nenhum direito
ou obrigacio legal vinculante e de exclustvidade. Todas as atividades que dele se derivem
estardio sujeitas a disponibilidade de orgzmento e de pessoal dos signatarios e se decidirdo
de comum acordo, em conformidade com = tegislagio em vigor para cada um.

Este Memorando de Entendimento nao exchii a realizagdo de outras atividades ou
projetos de cooperagio no campo cultural. o3 quzis poderio ou ndo integrar recurscs dos
signatarios ou de partes diferentes destes

(s signatarios protegeric os dircitos d s autus « Jenuals diteitos conexos de todas as
atividades geradas a partir ‘este Memorineic de Entendimento, em conformidads coin as
leis. regulamentos ¢ accrdos ntemacionais dos quais sejam partc.

As informagdes ou conhecimentus gerady <10 consequéncia dos trabathos connntos
realizados pelos signatarios ou cora inform.sy=( substancial fornecida por quaiquer das
Partes no marco do presente Memorando de Ent>ndimento serdo de propriedade dc ambos
05 signatarios.



Vl. LE¥EGI~LACAO

A execucdo do presente Memorando dv Lrnendimento estara sujeita as legislagdes
nacionais dos signatarios.

VIL. COORDENADORES RESPONSAVELS

Os signataries designain como coordenadorss responsavels por este Memorandn de
Entendimento;

- O Minmsténo da Cultura da Repubhica Federativa do Brasik: Assessoria Especial de
Assuntos [nternacionais.

- O Ministério das Culturas, das Artes e Gz Sakberes da Republica da Colémbiz: o Grupo
de Cooneracio e Assuntos Internacionals.

VIII. SOLUCAO DL CONTROVERSIAS

Qualgu-r deentendimento que possa surzir eni iclagdo a interpretagdo e & nnplemeniagio
desic Monicrando de Entendimente seri soiucionado amigavelmente e de forma Jireta
entre us signatarios.

IX. VIGENCIA, RESCISAO E MODIFICACOES

O presente Memorande de Entendimento surtiza efeitos a partir da data de sua :ssinatura
¢ pormanecera vigente por um prezo de trés i3) anos, renovavel automaticamerte por
periodos anuais, a menns que seja rescinaido antes por qualquer um dos signataiios

Qualquer um dos signatarios podera rescindir 2ste Memeorando a seu critério exclusivo,
notificando a outra Parte por escrite, com itds (5} meses de antecedéncia. Qualguer acordo
posterior celebrado em conforndade com este Memorando também podera ser
rescindide segundo a clausula de rescisfo cuntida messes acordos. Nesse caso, 0s
signatirios adotario as medidas necessanas para garantr a finalizacde ordenada ¢
oporiuna das articulagdes previstas nesic ¢/ou em qualquer acordo posterior.

A resersdo ndo afetara o deseny olvimento e a fipalizagdo das atividades que csigjern em
xeoleao em victude do preserte Memoerande de Entendimento.

Fsie Vemorando » qualquer acordo posterior gue se celebre em conformidace com o

prz-cnie constituzm a totalida 1+ Jo avordo « atre os signatarios com respeito ac obycto do
preccate ¢ substiteem quale nutr acordo verbal ou comunivagdo escrit sobre o
AsSULLO,

X. INABILIt CAO EINCOMPATIBILIDADES

O+ signatarios manifestam que nuo se encontram envolvidas em situagoes que as
impegam de celebrar e executar o proserte Men.orando de Entendimento.



Xl. INDEPENDENCIA DAS PARTES

As partes sdo independentes e este Memerando de Entendimento nio da lugar a
solidariedade alguma entre elas.

XiI. CANAIS DE COMUNICALAO E NOTIFICACAO

Todos os avisos, solicitagdes, comimn oyl 2s = revificagdes que se realizem em virtude
deste Memorando deverdo ser realizados por eserito e se considerardo realizados quando
tenham sido entregues ao signatario de.'itiotario no endereco eletrdnico ou fisico descrito
a seguir

Para notificagdes do MINISTERIO DAS CULTURAS, DAS ARTES E DOS
SABERES DA REPUBLICA DA COLOAMBIA:

Juar David Correa Ulloa
Ministro

Enderecc: Calle 9 No. 8.3]
Cidade: Bogota D.C.

Para mnotificagdes ao MINISTERIS DA CULTURA DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL:

Margareth Menezes da Punticagio Coste

Minisira

Enderego: Esplanada dos Mimisténies, Bic co B, 4° andar
Cidade Biasia

Assinade na cidade de Bogota. em fo 3 -l de 2024, err Gois exemplares orirals em
espanhol e portugués, sendo ambos este > :gralmente Luténticos

-; f)_,-/‘/L/_l__ _ /(A/MAO(Q/OM/L

PELO) f\ié"]‘!ﬁkl()"DA CULILT . 20 MINISTERIO  DAS

DA REMUBLICA FEDERATIVA [, ¢ LuTURAS, DAS ARIES E DOS
BRASIL - SABERES DA REPUBLICA DA
COLOMBIA
MARGARETH MENEZES JUAN DAVID CORRLA

MINISTRA MINISTRO



MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO DE COOPERACION E INTERCAMBIO CULTURAL
ENTRE
EL MINISTERIO DE CULTURA
DE LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
Y
EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ARTES Y LOS SABERES
DE LA REPLBLICA DE COLOMBIA

El Ministeric de Cultura de 'a Repiblica Federativ4 de Prasil y el Ministerio de las Culturas, las Artes y los
Saberes de la Repiblica de Colombia, en lo sucetive dencminados “os Signataros™

En el ambito del “Acuerdo de Intercambio Cultura! snire los gobiernos de Brasil y Colombia” suscrito el 20
de abril da 1963, que fiene como objetivo ia reafizacion de iniciativas tendientes a lograr un mejor

conocimiento y difusién de fa civilizacion, la lengua v !a cultura, a través del fomento del intercamoio cuitural

Reconociznde la importancia de la cultura come impulsor de la construccion de paz. resilencia, inclusién y
cohesion socal;

Ingpirados por un compromiso comparlide de imnulsar, en el ambito do sus capacidades, la cooperacicn
cultural fundamentada en los principios de igualrad, respeto, beneficio y trabajo recinroco;

Convercidas de la relevancia de implemeniar esiraicgias que fomenten el desarrollo cultural gue gerera
unmzacw sigrificalivo para los Estados de los Signatarios,

Movidos ror &' nierés de reconocer la histér.ca reiacion diplomatica y de cooperacion cultural y educativa
enue lce =stados de los Signatanos,
Han zlc..zado 2l siguiente antendimienio

L OBJETO Y ALCANCE

= owesente Memorandum de Entendimiento it [or objeto prepercionar ur mareo progicio para

desarict s actvidades de cooperacion en las are 13 <racitacion, desarrolio de habilidades e i tercambio
d= rfur _ony experiencias relativas al Ambig ue +, cultural y cientifico, asi como acciones que
DILMUE cooperacion artistico-cultural, v lac e . a sus programas de « oo < investigacion,
Cursos, = .unarios, foros y oiras actvidades en . spectivas instituciones.  to es. .zrcambios,
fermazion - reulacidn de artistas, sabedores ¥y oo wdlturales; el fomento, ¢ 3Ny e gacian
del Sine, mey s auciovisuales e interactivos, lal. ar r ac aries vivasy el patrimon.  ...r= _spetando

siempre los limites impuestos por los ordenamientcs Juricos de las Partes.

il. - INTE% SY CIRCULACION

Fara la concrecion de les fines de asle Meme:andum e tntendimiento, las Partes:




a) Promoveran el contacio v el intercambo de axperios arlstas, escritores, poetas. instructores de are
promatores cuilturales en diversas especialivades .vinegnn, profesores. estudiantas e investigadores en
areas de interés comun.

b) Promoveran el estudio y Ia Investigacion, asi a2 ¢ intercampio de nformacién sabre publicaciones
nacronales e internacionales, especificamente an 'ag arsas de interes comun que se identiiquen. conforme
a la legislacion nacional de cada Parte.

€) Favorecerdn el intercamoio de artistas Y proyecios ciluiaies entre ambos paises a través de residencias
artisticas.

&) Propiciaran la cooperacion a través de interamiin de SXpenencias en os campos de museos y de la
proteccion, conservacian, promocion del patreanic suitural materal v la salvaguarda del patrimonio
Inmatenal,

&) Prelundizaran la cooperacion para el desarroil de aLciones conjuntas de reconocimento, pramacion,
Intercantbio y difusion de las culturas afrodescendieries e indigenas de amhos paises.

fi Intercamuiaran experiencias y desarrollaran ach.idades conjuntas scbre las posibles interfaces e
integracicnes entre culiura y educacion. y entre culiue v medio ambiente, con énfasis an la promocion de
la ciudadaria, 1a diversidad culiural y la sostenibit:dad socioambiental,

g; IMeicambiaran experiencias sobre sus sistemas de fyracion artistica y cultural, Incluyendo acciones
culturales desarrolladas dentro v fuera del ambity escolar considerando el papel de la culiura para el
desarrollz plero de la ciudadania

ny Zstimularan el intercambio de experiencias, coriocim:etos y tecrologias con el objetivo de profundizar
& Intensificar los lazos bilaterales en la promecién ce la ecunomia cultural y creativa v en el esfimulo a ta
circulacion de bienes v servicios culturales ¥ @ la internacionalizacion de la produccion cultuia’ de ambos
Paises.

) Fomeritaran la participacion en las Ferias Intemnat.onalss del Libro que tengan lugar en ¢! termicrio del
Estaco de la ofra, asi como promoveran debates y propurstas sobre la cadena praductiva dei libro especio
1 0Levos madelos de negoc:o, al fortalecimiento y & la divarsificacion del mercado editonal,

§) Fromoveran actividades hteranas, asi como programas de traduccion e intercambio de Fxpener sias y
acciones de premocion de la escrita de creacion literadia entre escritoras/es de ambos paises

k) Ite-cambiaran informacicnes y experiencias scbre ¢ uniuz de cultura.

I} Fomentaran el establecmiento de vinculos y elintercami o de expenencias, conocimienics Yy teurogias
sociales. especialmenie en o que respecta a la construeean y ulilizacién de eguipamientos cultur=' para
garantizar #l acceso a la cultura y ef ejercicio de la c.udz = inia.

m) Realizaran accicries ¢e romocion de obras sinem:z* rificas audiovisuales brasilefias y cclum ™ anas
en ambos terntonos. o er 5 teiritonos a partir de ac o previo, favoreciendo Ja divulgacion as
audiovisuales desupa. 1+ miforiode la ¢ ‘iraparts tercera cor medic de exhibiciones o i uales,
muestras, festivales, estra=. s e difusion =a ciroutos o erciales, entre otros,

Hl. L& STICA

Las Partes acordarén, a través de los canales internsilucoaales disponibles los detalles y ia logistica ae
cada provecto a realizar conjuntamen:e.



V. COMDIC'ONES FINANCIERAS

Las Partes evaluaran las ccndiciones finarcierss efervias al cumplimiento del presente Memorandum de
Entendimientc, y se regiran, en principio, soh.z (2 hase dsi estudio de los Droyectos especificos y del
presupuesto de gastos disponibles de cada ura g: ja: Partes.

La suscripcion de acuerdos especiales mplizara eatuar los COMpromisos presupuestarios que se
requieran.

Ademas. podran acordar la forma de finarciarmen.o e 35 actividades de cooperacién, con el uso de
financiamiento alterno y/o tnangular, con el apc, 2 de terceros, segun se considere apropiado.

V. NATURALEZA Y ALCANCE

El Presente Memorandum de Entendimierlo, nn leee por cbjeto crear ningln derecho u obligacion legal
vinculante v de exclusividad. Todas las actividadas tyue ce el se derwven estardn sujetas a la disgerbildad
de presupuesto y de personal de los Signataros y se decidiran de mutuo acuerdo. de conformidad con la
legislacion en vigor para cada uno.

Este Memorardum de Entandimrento, no excliy: e realizacién de ofras actividades o proyectos de
tooperacion &n el campo cultural. los cuales poCran 2 no integrar recursos de los Signatarios ¢ ce parles
diferentes a elios.

Los Signataros protegeran los derechos de auter, prepiedad intelectual y demas derechos ccnexos de
todas las actividades generadas a partir de este Memorandum de Enlendimiento (MdE), de canformidag
con las leyes, reglamentos y acuerdos internacicnales en Ios que sean parte sus Estados

La informacion o conocimeento que Se genere comro consacuancia da los trabajos conjunics realizados por
los Signatarios o con informacion sustancial surinistrada por cualquiera de eilas en el marco del presente
Memorandum de Entendimiento, sera de propiedad de ambos Signatarios.

V. LEGISLACION
vj=CUCiSn del presente Memorandum de Entsrdimicrto estard sujeta a Ias legislacionas nacionales de
las Partes

vl COORDINADORES RESPONSABLES

Las Partes cesignan como coordinadoras responsables de este Memarandum de Entendimientc

- E' Miristero de Cultura de la Republica rederativa de Brasil. z 12 soria Especial do Asuntos
internactonales.

- &l Ministerio de las Culturas las Artes y los Saberes de la Replbiica de Colombia. al Grupo Cocperacion
y Asuntos Internacionales.



Vil SOLLCION DE DIFERENCIAS

Cualquier diferencia que pueda SUrgir en redacicr Sun s interpretacion y la implemeniacion de este
Memarardum de Entendimiento, sera soluciona.a - nigatlemente y de forma directa entre ios Signalarios.

VIII. VIGENCIA, RESCISION Y MODIFICACIONES

Este Memorardum entrara en vigor en el romenty aey olurgamiento y suscripcion por ambos Signatarios
¥ permanecera vigente por un plazo de tes (3 aias, renovasle automaticamente por periodos anuales, a
Menos que sea rescindido antes par cualquiera de LOS SIGNATARIOS.

Cualquiera de LOS SIGNATARIOS podra rescind.r este Memorando & su exclusivo criterio, rotificando a
la otra por escrito, con tres (3) meses de antelacior. Cualquier acuerdo postericr celebrado de cenformidad
can es'e Memorandum también pedra ser rescindido sezUn fa clausua de rescision contenida en esos
acuerins, En ese caso, LOS SIGANATARIOS adoptaran las medidas necesarias para garantizar la
finalizacion crderada y oportuna de las articulacinres previstas en este y/o en cualquier acuerdo posterior.

La terminacior ne «fectara el desarrollo y finalizacion de l2s actividades que esten en ejecucién en virtud
del presents Memorandum de Entendimiccio.

Este Memorandum y cualquier acuerdo posterior que se celebre de conformidad con el presente,
constituyen la totalidad del acuerdo entre LOS SIGANATARIOS con respecto al objeto del presente y
reemplazan cualquier otro acuerdo verbal o comunizacicn escrita sobre el asunto

X INHABILIDADES E INCOMPATIBILIDADES

Los Signataries manifiestan que no se encuentran incursas en ninguna inhabilidad que les impigs celebrar
¥ ejecutar el presente MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO.

X. INDEPENDENCIA DE LAS PARTES

Las paries son independrentes y este mermoranaum de aniendimiento no da lugar & solidandad alguna
enire eilas

XL CANALES DF CCMUNICACION Y NOTIFICACION

Toces (0 avisos, schictudes comunicioe o nouficaciones que se realcen en vinud de este
Memorandum deberan electuarse porestite & ronsideraran realizadas cuando hayan sico entregadas
al Signatario destinatario en la direccién slectronica vio fisica gue figura a confinuacion’

Para nofificaciones del MINISTERIO DE LAS | L., URAS, LAS ARTES Y LOS SABERES DE LA
REPUBLICA DE COLOMBIA:

Juan Davig Correa Ulloa



Ministro
Direccion: Calle 9 No. 8-31
Ciudad: Bogota D.C.

Para notificaciones al MINISTERIO DE CULTURA Dk LA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL:
Margareth Menezes da Purificagio Costa

Ministra

Direccior: Esplanada dos Mirustérics, Bloco B, 47 apdar

Ciuded. Brasilia

FIRMADO en la ciudad de Bogota, el £ de ail del 470 2024, en dos ejemplares orgineles en 23pafol y
poriugues, siendo ambos textos igualmente autenticos

Y
Mandecut: wﬁé’flm

POR EL MINISTERIO DE LAS CULTURAS, LAS ~ POREL MINISTERIO leng CULTURADE LA

ARTES Y LOS SABERES DE LA REPUBLICA REPUBLICA FEDERATIVA DE BRASIL
DE COLOMBIA
JUAN DAVID CORREA MARGARETH MENEZES
MINISTRO MINISTRA
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(Sl LT
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